WIRED/REMOTE(CONTROL - /CONTROL REMOTOICON CABLES « TELECOMANDO CABLATO
KABELFERNBEDIENUNG .CONTROLO' REMOTO.COM FIOS '« BEDRADE AFSTANDSBEDIENING

{ \
1 Start/stop the operation.
Inicie/detenga el funcionamiento.
OFF/ON g Awiare/arrestare [apparecchio.
Schalten Sie das Gerat ein bzw. aus.
Ligue/Desligue a unidade.
Start/stop het apparaat.
— 2 MODE
ity i S S I Select the desired mode.
Inverter/Heat-pump | Seleccione el modo deseado.
model Selezionare la modalita desiderata.
(» AUTO = HEAT q \;\llghlen Sie die gewiinschte Betriehsart
DRY«=COOL «=FAN" | Seleccione 0 modo de funcionamento
Cooling model preltendldod S
C AUTO = EAN Selecteer de gewenste stand.
DRY <« COOL
3 up Select the desired temperature.
Seleccione la temperature deseada.
A\ - Selezionare |a temperatura desiderata.
DOWN Stellen Sie die gewtinschte Temperatur ein.
w Programe a temperatura desejada.
Pursuant to at the directive 2004/108/EC, article 9(2) Stel de gewenste temperatuur in.
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